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Abstract

Both the Dai and Thai languages belong to the Zhuang-Dong language branch of the Chinese-
Tibetan language family. The phonetics, vocabulary and grammar of these two languages are very similar.
Most of the loanwords in Dai and Thai come from Pali, and these Pali loanwords have an important role
in both of these languages. In order to adapt the phonetic rules of their own language, the Dai and Thai
people have adopted various ways to transcribe the loanwords of Pali, and therefore, phonetic changes to

the loanwords of Pali have occurred. The research objective of this paper is to examine the phonological
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similarities, differences and changes of Pali loanwords in the Xishuangbanna Dai and Thai languages.

Moreover, this paper also explores the influence of Pali loanwords on the Dai and Thai languages.
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EAEL ARG 2GS, BEmAEMECCIERNIES, HEMEZ L TEE. 4
. HOHIE. BH DA 2 R AR A R W X K. B T B B R A L T4
MIPI S, BEAE OBk, V2 75 T X O BOMAR B8 AT, JTHRRIEMIES, Z2EH
By RIERFEECR . EEIEMZEEZDHA KRN EAE LR R GE. REHREEM 1
o)z e EREER 2 T AT A, SURARR. ShBURE. RoC%. SR, 05

HI R T #8if . 2R HRNC S 2 A, BRER 2 S WRAE S, JFa =R,
FrUAy 70N H SRS, %S EREE A N R L TR 4 TR 5 A 1 (1 K AR AL
MERIEMZRIE P EAIEARE, BREEHEH AU, EOAEERZ AR L. Hoh
RENZRIEREFENE S, BIEZDOENPIEBOR, A ERERERANGHRD, mEiE$
() EEATEAE R T SRR AT, BT DURHR I [0, AR ARk, e HUABAE 5 ROFem, sJR AL 1 &
AN v A A 1 AR

CiwiREl:]

ARSI FE H ) E o B AN 2R P EARNE AR N TE LA, NS TR A ] (9 R
EEEREMAENREE . uE. BRI, AR EEIE . BT ERTE AR TE A
e, PR SRR R 5 F) o AW SUA BT a1 4 i 1 22 A TR R A 21 o BRI i
WA, XE S SI7 A R, 73 AhH IR M ZR 5 SR AR T IR -

SCHRERIR
RPBEMZE T EREE R W TOEAZ W, JCHE L P ERIE 281 h AR AR (1
EE AT S AR B, BEA BRI T MR A SR SO, AT AN T
PRIEH EANE A WL, Dao (1982) F7E CEEREXS AR IE MURZMT) 18 = 15 I EE A
A, BRSPS EARE AR LA R 1) REAMIERPSEWES; 2) 5 &L
RSB P E I 3) o 7 ERNEFCRAEL S, RAESHPIS: 4) 5 ERE
s H LR B 9]y [n]s [-m]s kDS [-t]s [-p] KPS
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Liu (1993) 7 5 %% b 205 i S0fb ) ¥5 5% B ERE [ e SO S AR 1) ERIE N H
/ch/s /jh/FEARETC X N K35, BT LLERE th 3T /eh/s /jh/Z8 A/s/; 2) FBRiB il &R w5
ECL R V5 i 1 4 AN BB AN BA A B A AR, TR R A 3) BRI A AR — AN AR
R -

Zhang (2003) 7E (HR3C 1 ARG i —— DA JEE 58— A1) 2 A Rk R sC b i 12
MBI, ZHONERRE SRR, FEES =K FETHEAN. SEMACGEHE. T K
W XL E A AR S RIE R A T E .

Bao (2005a) 7 (Fg A% b B2 5B A6 B0 PUXURGNE B IS ) MBS 450 ESH. 1E5 M
B SOOI ST, PR EE A O RN R IE IR, R 1) PR AR T N T
L 2) TEURMNEIE A T R 3) TEXURMNEEIAICE RS, W T RIERIEN
VAR

Bao (2005b) 7E { FEXUR N4 1 ELFIE (R BT 70 ) 1034 76 XU 4 8 b ELRTE A 3] (s
R b ERNE AR AR AR 1R S TEIEAE . MMENI T RURE, B PR A B
e EAITERMEERE S WV B XA T E R

Yang (2007) {£ (F=MHIIHERIETHIE S RAM 7T L 1T HESHEEMRERIE S RS,
HorpaHE: “Hid” “ous” TR o BT R I — & 15 5 0 5[5 a5 i 40 & 40
WA, EREERNE S NS P RS, #IE. BENGEEHS KLY, ZHG
AR . NI THSRERIEE 6 MEFA I, 3 AMES IR C S KA A TE S
W, ERFIERE S AR,

Dai (2010) 7£ (#R3CH: S EARER AR 0 Fif i ERE R 5 AT PP IR R,
o EFE R R SR SRR AR . b B ARE b i ERNE A SR 1)
BEXT N BN RS, 2) Bi&/a/MnE: 3) ME RN 4) B E/EREN: 5) HiliEi
FREARE s 6) P, SRS AGN T IS RE A ) R S

Bao (2012) ££ (EEAEAL 180 P XA AN B TE 1RV A2 ) B3, ERTE A5 1) 38 1]V )
SOWAAT LU LTI : 1) 8500 7 2811 2) sk T ERIEE HHAIL: 3) EANE E ERA BRI
PIHRIEZIE A 4) INER 1 s RV A D Ry ) R B

Yan (2014) 7E (BEDUA L) TSR TG XUR AN ERIE IO A] . IRAETE . A, fRRIERIRE
RS, e M ERE A ok F T EARNE . RE A

Ming (2016) {(HEZRIEELED) DAZREFRHETT & AR E RIEE A AN R, S irRiEg
RS R E, R AR B I LS A RO . I F A T BRE R
(KR B A5, XARETAINEZ ik, BB RNARESE, BEREE RS
HAAESE . RBEEWE//, EEERERTER A, D REEEMN.
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Yao (2016) £ (i XU 4N 5 e <4k 25 A B AR A2 > A URE LLEe i 78 ) ik = RS £
U NAR” G R” CHEAR” MR, ARG =R i R AR AR € LIRS R
KI, BRTE P EREE AR, BT UE S ERE R, B IR T e S R .

Dai (2018) 7£ (#3CH:E EFIE /on/BIAL 54001 ) 87 T B 5 ERIE R on/ & 42
(0] R, R P A A fon/ B SRR 5 R AE 1 “ara” &, H I /ra/in RAENE & B R,
A E R R/, I nagara®f R na® kon', IXAhE AL ARG FE S EURE A PR R A .

Dai 1 Yu (2022) 7E (BSCKERNEICE a 5 R u MELHT) F o i i 8 H sk i
5 R/ G, XA M TS RN R 2 ST, Ja/n T T R AR
R/ 0/ f-m/s o/JER T EANEAE IR AT, W kusala AF K ku® sun® (GEME)

Yan (2022) 7£ (KR DItz (MG P ERREMEED) , CEPUIZ RS e
FNEREF G, REN DI (RS o RS AR, ERE A B I S K,
BB PR T BORE . THE W B HAMEEEPIERIN T 2 S5, T R
FILReSs, WILHT i 5.

KT ZRAE v D AE S35 W58 Panthumetha (1946) ) (Pali and Sanskrit related to Thai
language) L1 MG P ERIE . AR AOIE & RS, B4 . o, BE%, JF
HAF B ERE . RIERIE S T E. 25 ORE IS TR, DLES Bl L.,

Chaimano (2005) ff] {Why does “t” pronounced as “d” and “p” as “b” in Thai words borrowed
from Pali and Sanskrit?) F%FE 1 ERIEARAH G <0 BRAE TR E <4 A <p” BRI E
AT <b” ARG JR N, & BLZRIE 32 R A IR VAR, (R 2 R Ok 28 3R] 1 2
B, A A A AR B I SO RIS, P AR v 1) T R ] A e 5 4 B e
R ERRE RE ARSI, W <o ARRL <d” Il <p” AR b7 B

Buaphanngam (2016) 7£ {Vowel Changes in Pali and Sanskrit Loanwords in Thai) 73 #7Z81%
FERNE. BN GE . ERE. BB NRIE PO T X A E 8 R AN 1 4
), FTOEE S ERNE . RIER, @K e FE0E. TGS PRSI, BT
ERE. FEEES KA.

Suratecho (2016) 7£ (Thai-Pali Dictionary) Mh#EZ . vk, JOiBESE, WEEFIER
W, A HTERNER S, M, AT R AR [ E

Chaipunya (2019) #£ (Orthography: Influences of Pali and Sanskrit on Thai) 1% £ B FiE,
FEVERF ZRIE IR . ELRNE . FEEST IS M E VA IR KIS0, TR T 218 Hh 3 R 1 .
TCE I T fa/ e & IR . SAMRETER < FFS IR, IF AR
TARZ (A&
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W T5 %

YN SCHRB 5%, AT IR R B ARIE . BB ERNESRA TR, FERE
T (Yan, 2014) A (B3UA L) | Suratecho (2016) ) (Z& B RE 1 dL) , FF H AR FT A A 7T i R
BT R, SRR RIS . 2R P R A A S AR I R R i AR
GO ERNE AR S A, R ORGSR, LR LRBCE AT R ]
BT AR 5 ] R

HRgGR

M X i EANE R A S BORE SR, RIS SRR T
BUHEL, AERBAAEEANFRZLL, 5 EMEE R =M. o B, T .
TEE . FTUAAERE . 2GRS RS BE, i BEPRERERE. oo

B ETERGEE S NE ST IR, R T IG5 T R A R R A .
ASCEIE R Z 5T EANE &R AR LR, il 2808 v LR T8 i 3a] R 4
TTE B HFEHRAE A

Panthumetha (1946). Dao (1982). Bao (2005b). Dai (2010) fJi& 3, 11058 L AE {17
e IT T, EHTRETRME NS E, RLERIE. RENIESRSE, REHT RS
B ZRE T ERE A AR, R T R A 1A 9 AR A A LA T T R A
ECVEES I

B, REPEFBEHETRHHRFZ L

1. A& AR A AR TR 2 b

1) BESMREEL, BRERSEE, EEE. RIEPERERT .
ELRINE 1) 2E 5 16 S/ TE R ZRIB AR Jlis 2E 5 16 S Uth/, i

ERE  EE s

vuddhi vut!'thi33 wutthits (B, W)

LR 5 R T B . R P R B U
ERE  EE B

tandula  tan®*du*’la:"'  tan®du?'la: 3* B{F tan33thu?'la: 3 (B4
BRI (3 B ANIERVAE RS . B AR, s

ERE  EE i
solasa so: la*3sa’’ so: “lot* (+75)
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2) EHREMAEMN
ELREE 1) O B il 28 J S/ dWAE RIS . RTETH AR IR B IE U/,
ERE G G
kodha ko: *tha: *  ko: Ptha: ® (Z%&)
3) [EEMARA
ELRITE 178 26 & AL S pt NS FRIE TR I ZE A/, T

EFE  &E R
puja bu: SStsa: 3! bu: #teha: 3 (fitF5, %)

4) = E AR
R 1 ek 2 5 IR S/ gh/iE NS« ZR1E AR i ik Uk, s
ERE  EE G
di: gha  ti: S'kha: 3! thi: ¥*kha: 3 (£, KA)
5) SE vk
CREE ) S B /A N1 ZRAE I SRR L &/,

ERE G i
fati ja: 1ti%s ja: t* CEEO

2. HEAAI 2 R 2 b
1) AL
ELRE B AN IE S/, TEBRE R RIS B RS/, AR ZRIE TR R NIE AUk,

o

ERE &S G

giri ki*li: 5t khi: @ri: 3 ()

ELMIE I ANIE S/, AEBRTE T AONIE E 18U, (HRZRIE T R ONIE S Uth/,
aF

EAE  HRiE i

dutiya tus'ti*ja: ! thu*ti?ja* (55 =)

BRI ANE S/, (e RONTREIESp/, (ERR R AR NIE S /ph/,

an:

T ik G

buddhasa: sana  pu: *'tha: >'sa: *>sa**na: *' phut*tha*sa: t2'sa*'na: " ()

B R M B AN LS, ERE TR N EEEE AL s/, BRIER K NIER
/teh/, -

Indexed in the Thai-Journal Citation Index (TCI 2)



Chinese Journal of Social Science and Management Vol. 7 No. 2, 2023 97

EREE R R
jivita tsi: S'vit? tehi: »vit*s (“Edy, )

ERE S AIER N, BB R EEE S /s, E R ERRE1)/jh/ R S %] R 2R
B a/teh/ZE 35355, IET R ONES e/, BT LAEFRE 1/jh/83E NZ81E Th R

AL

F

LRI BRik G

majjhimayama mat**si*'ma''ja: m*' mat“SteAhiZlma”ja: m* (80

2) iEH
RIS o /vy E RS AR N P AR, BRI 5w P
AHEES,

ERE HRiE RiG
virija vi®3listjas! wi*ri“ja*s R

ERNE B/, EARE R RS2 /B B35 /B AR, (B RARIE ISR R E B
/1‘/, ?&ﬁﬁﬁzﬁ/ﬂzo ﬂu:

EAE  RiE i
ra: ja: la’'tsa’! ra: ¥tcha: ¥ ([HE)

3) BHE R
BRI R TIERICHE, . ERER “pala” (JJ&) BT A1 — > & Ti/pa/i o &
H, ZENICEQBEDHE, WEE - ADEWES, IOy pla el RE B &
(Chaipunya, 2019). 1 H AIXFPAR AL ECAE A UL, - 1y FLXRHAZ A th AN i e 18 o (T8 5 1 R
GO AR, e A V2 M AR (04 5 Jn T Ao b T /o
ZEWHI - MHEESER, JHFBOVERE, W ERIER “va: suki” AR “wa: Psu'kri: 337

TLE R R FZ A
1. JCHE R RIAR TR Z A
1) BT H R ITH
ERNE RPN G, OREERNECE B R IeE, W

EFRE  BiE B
metta me: t3ta; 5 me: tS'ta: 33 (ZE)
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2) Koo & R I
ERNE AR BB, ERNERERMKcE B RE oS, W

EFRE  BiE B
vi: ti vi*'thi; 5 wi*thi: 4 (7730

3) EFIE K /al e KTk
ERNEEE NGRS, RiBE, EREERIICE/A/KE, .

ERRE BB ik
loka lok?? lo: ko' (55

4) fRyeE E LA =

EREAR TG /a2 /oy Jo: /, Ul:

ERE & ik
nagara na''kon*! na**kho: n®* (17)

5) BILHAME A ILH
PRAEANZEAE b i A 7] fa/ B0 B AL /el R & 0, A

EAE iR e
vinaya  vi*'nai®! wi*nai®* (f35E)

2. LEERNKZERZAL
D) K& &hdhm

£ 3d Panthumetha (1946). Buaphanngam (2016) 7 T #1E . 2818 Hb B )5 £5 1A 1
EERAKI, ZRE R ERIEAS I /a/n S i NG G AT VR R/ fels Jed/s /s ol ol
fols [o:/e B Dai (2010) BIBFFCA R T, Beili b B9 RE AR /a/ o0 & R A DB, /a/
ARf/al Jols el olo WI:

BRI C i /fEZRIE T, B/,

“varuna” Y, “phi**run®” ([)

ERNE TG afEZRIET, A R/e/8i/e:/, 0:

“pafica” AZ ¥, “be: nPtea®” (1)

ERE T & fafE R, AR/,

“afjali: ” A “?an®tehu®li: »*” (&)

ERIE L e E T, Ao/ Jo:/, Ul

“ganga: ” A8 %, “khon*kha: *” (L)

ERNE TG a/fEZR1E T, AW/ fo:/, Ul

“vara” AZ % “pho: 3 (#&F])
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ERE G a/ e RiE T, AR/, e
“ganga: ” 5 “kun™ka: = (JLI)
ELRE G S R, AERo/,
“savarka: ” AF ¥ “sa: S'vok®” (f54E)
EFE JC S /e RIE Y, A e/, Wi
“tha: nantara” 2% i, “tha**nen’'ta>sras"” (B2, Z52K)
R E G /a/ e R iE T, AR/,
“vara” ZZ X “po: n” A
2) G A AR
RIEH R EARER AL A EANRER IR /e /s w/s fwe /AR ERE R E
FE R B 2R, e
“nirmita” AZ K “ne: 3ra®mit*” (SEAF R L)
“bi: ja” AR AL “phur: 7 CHEA)
3) PILEEMEETTHE
ZRVE I L RE AR R A SR G /el /il Jen /AT UAAR R A TG A/ . (HIR RS
H XA R DB I, B 2R AR, REHOERR JFER T .
“a: laya” AR RK “a: #1ai’®”  (GEPE)
“tri” A RY “trai®®” (=)
“presani: ya” AL hY “pai**sa®ni: 33 (/7))
EERRNRFEZ AL
1. 1EE AR B A R Ak
EURRE R A, BEARE . R8P S R S A B . RIEIE S, BT
LAy 738 A T R R ERE A R T T A, MORAE T RN A TR S AR AL
2. IEHERP R Z Ak
PR G R TR A 15 B R AR A A L 2R R ) R RE A R O, BRI A 1A N AR 15
HON T N ARTE B SRR T 7 A, AAMERET R EACE LR B, R E AR R A
A, T 2V A B R R R i R R R Y R RE A S RN R, B R IR AL
KRZHOE R A ERNEFER A, WA m EAR, KA D8R sm b 7.
R AE P
1. B ARAHIAE R 2 Ak
1) My

EL R T8 A 1A i N R AN ZR B TR N TR, TR T AR A A K15 3 R R AR AL,
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wr: ERER) “karuna: 7, FEFRE N E/m/B AR “kasrun®na: S (Z&AEL) o EARIER
“maya: ” (L) , EZRIEFTIN_EmAREA K “man®ja: 3 RTHIFTD
2) HipE
ERTE M ENGRE . RBE ARG DERE, RIERE TR R
m/, TERETTHEA, W BARE “kumara”, ZEETHAEN “kum®ma: n°, FiETAEHA “ku*'ma:
n*® (EF)
3) BRI
EANEREZ S WRMES, (EEIEMRIEEAIFRNREET . WEiAKE, =&
TR LB, EARTE R ARIENRIEEFE T WAMTE S 256, PO TR R
T PE S L O RNE AR . RIETRRAEL, B2 TS T, R
BB L AL .
XU 7 1] AR R Y ],

EFE FiE ik

citta sit’s it ()
=R AR O T,

EFE B RV

jirvita iz Stvit® tehi: Bwitts (ZEdr. A3H)
VU5 45 1A A8 Bl = 35 1A, s

ERRE i B

upasaka  ?2u®pa®suk®  ?2u?'ba: Bsok* (f55)
B AR Y A, A

ELRE BE1E 5
maha: samudda  ma3'ha; Ssa>*mut** ma®ha: “sa2'mut>® CKi#)

2. ERRUNERZ L
1) ¥hn&Ey
ZRIEHER T 0 BB CAN, EEANEME kR b AR S e &Y, W0 “suman”
HE] N b /ma: /AZRL “su?'ma: Pman®> (48) , FIMRE I ERIE SRR R fE — & T
TCEN S fiin/s Je 5. X RIS RIER — PR AL E LT RIET R CEI. BE
A, HAERE A W
2) WK
AL OAEEHIRAEREIET RN A, BERERETCREEDRE, W CHIE
“kukkuta” FiEHASN “kusku®ta: 7, (HEZRIEHTIEZ “kuk?'ku?'ta®®” (3) . ELFE “akkhara”
BRIETPAR N “2a%5xa*la®”, (HRZRIEHILRZ “Pak?'kha’'ra®” (FBE) &5,
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3) AR
FRA o R E A A AR S TR 2 MO, BB AT — ST A R
W Gikdn 5 AN, TR E 0 R TE A R T A, TR T A R A T i ek
iRk 2 WA GR IR G — AT, A GERER 2R .

e

ELRE N RE . RIEARKIEN, ERIEMAEERE. REHRAEHBCY—&, &
SCRT A HTERE . ZRE T ERNE R R S A, OF B SRR RSO, SR S REA
BB KM T, ARG EE. KRG EREER NS, RS, .
PR RS AT R RN RE . R T BB A G AL S A, (HOR
A WOAIFT R R T RIE . 15 RN 1 I S A RO R AT, (H
URHF ST RESRBERT IR FE R, AT RIS . BB ERNEER MBS RS, WS kE
BB, HEERE. RGP RRIES, ERETRBAES, MERE DR BES.
ERE e B SR 15T BSRE MBI &AM, (HA =38 2 R EARE o & A2 1ok
&, REPREFESETERUER, JFEMAARLER, ERIE T EEZRE TR K
filv lel leds /s Jols Joi/s fols [oif, ABAEGRIET R GEAE R/ Jo/s Jel Iole TIANATIEE
AMBE G, TS ERNE S M AR o ERE AR, A
E )5 A ] At A 20 P ) B R A, 2B TR I R RE A 1  H IEE RS . A
]z o ARBRIE T ERNE AR LU B L, AR W T AR I L R AR R BAE .
TRHRIBMZEREEIES, THEARMER, SEUREMZRE b0 ERE S T AAE
—EMX . A H AT ERE S DB IR IR, AV 2 TR i i 45 K & (0 DU A R A B
(Yan, 2014), M T GG b RS A e ik . A A SO T Re Rl . RIBIN S ¥
RN ERN S, I HREBAREEE. RiEBTHEZEREHRIASHE R,

B SN

AR SO ARE AN ZRE S RTEAS A (8 B A HEAT b, JF LR 3 o R A 3] A1 & A2
TR R MBIE 58 25 SR R I A3 5 A 2 4 v EE M)A A 1] 9 1 35 A A BOR ORI, E el TR T AN
RIEREEIES, oG, B8 EAEEE PGS AR AR ZAL. EEFEATTE
BTG, REWRTHMROTRMESE S S, BEENRIAR, KU RIS
ARRZAL, I HBREMIRIISCHR BRI LB, I BT AR, T DL AR 4 e IRt
FOLREP R R B AR A SR, SRR il . ZRiE T EREA AR S AR, Bk
R 5 EAMAEAL, J9TE S AR TR BRI TR .
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